
關心您!!

♫緊急警報音符
1長音、2短音，長音15秒，短音5秒，
均間隔5秒，連續3次，共計115秒。
♪解除警報音符
1長音90秒。

•109年軍民聯合防空（萬安43號）演習訂於7月14 日（星期二）13時30分至14時，

採有預告、全國不分區、人車都不管制方式同時實施。

•The Wan-an 43 air raid drill will take place from 1:30pm to 2:00pm. on July 14, 

2020. During the period of time, people and vehicles won’t be affected by the 

drill. There will be a notice all over the country.(英文)

•diễn tập định vào ngày 14 tháng 7 (thứ ba ) lúc 13 giờ 30 phút đến 14giờ 

Dự kiến được thông báo trước phương thức không quản chế người và xe cho

toàn quốc không phân khu đồng thời được lưu thông như thường lệ .(越南文)

•Latihan Militer Wan An 43 tahun 2020 akan diselenggarakan pada tanggal 14 

Juli ( Hari Selasa) pukul 13:30 – 14:00, akan ada pengumuman sebelumnya, 

seluruh negara tidak beda wilayah, orang dan kenderaan dikontrol secara

serentak.(印尼文)

•ปี 2020 ทหารและประชาชนรว่มป้องกนัภยัทางอากาศ (ว ัน้อนัที ่43) จะท าการซอ้มภยั

วนัที ่14 กรกฎาคม (วนัองัคาร) เวลา 13 นาฬกิา 30 นาท ีถงึ 14 นาฬกิา แจง้ใหท้ราบ

ล่วงหน้าพรอ้มกนัท ัว่ประเทศ โดยไมไ่ดแ้บง่เขตว่าไมม่กีารควบคุมมนุษยแ์ละ

ยานพาหนะทุกชนิด ซ ึง่สามารถท างานพรอ้มกนัไดต้ามปกต(ิ泰文)

• １０９年(令和２年)軍民共同防空訓練（萬安43号）の演習を行います。日時
7月14日(火) 午後13時30分～14時訓練は予告形式で、全国範囲で実施いたし
ます。通行人と車の制限は行いません。(日文)


